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READ THIS BEFORE YOU BEGIN

« Study the assembly drawings

+ Each plastic part is identified by a number

+Check the fit of sach piece before cementing in place

+Do not use too much cement 1o join parts.

+Use only cement for polystyrene plastic

* Model may be painted lo malich photos on box

« Allow paint to dry thoroughly before handling parts.

+ Scrape paint from areas to be cemented

+ For better paint and decal adhesion, wash the plastic
parts in a mild detergent solution Rinse and let air dry

ALLGEMEINE HINWEISE

= Dwe Anordnung der Bauteile ist aus den Zeichnungen
der Anieitung ersichtlich

= Jedes Plastikieil ist durch eine Nummer
gekennzeichnet

- Die Teile vor dem Verkleben ungeleimt
zusammenhalten, um ihren Passitz 2u prufen.

+Klebstoff nicht zu dick auftragen.

* Nur Modellbaukleber fur Polystyrol verwenden

+Man kann das modell nach den fotos auf der
schachtel anstreichen

«Bemalte Toile vor der Weiterverwendung gut trocknen
lassen

- Die Farbe muss von allen spateren Klebestellen
abgeschabt werden

+Damit die Farbe und die AbZiehbilder besser kisben,
sind die Plastikieile in einer milden Seifenlauge zu
waschen. Dann abspulen und an der Lult trocknen lassan

LEA ESTO ANTES DE EMPEZAR

- Estudie los dibujos de ensamblaje

= Cada pieza de plastico se identifica por un numero

= Verifique que cada pieza encaje bien antes de pegar
&n posicion

DECAL (DIP IN WATER)
ABZIEHBILD

DECALCOMANIA (MOJE CON AGUA)
TRANSFERS (IN WATER DOPEN)
DECALCOMANIE (A PLONGER DANS L EAU)
DEKAL (DOPPAS | VATTEN)
DECALCOMANIR (IMMERGI IN ACOUA)

REMOVE AND THROW AWAY
ENTFERNEN (ABFALL)
QUITE ¥ TIRE

VERWLIDEREN EN WEGGODIEN
A RETIRER ET JETER
AVLAGSNAS OCH MAKULERAS
RIMOUVI ED ELIMINA

+ No use demasiado pegamento para unir las piezas.

- Use unicamente pegamento para plastico de
paliestirina

» El modelo puede pintarse de acuerdo con las
fotografias de la caja

» Permila que se seque 13 pintura completamente antes
de tocar las piezas.

~ Raspe la pintura de las superficies que seran pegadas

+ Para una mejor fijacion de la pintura y de las
calcomanias, lavense |as piezas plasticas en una solucion
de detergente suave. Enjuaguense y dejense secar al aire

LEES DIT ALVORENS TE BEGINNEN

- Bestudesr de bouwtekening

« Elk plastic onderdee! 15 genummerd

-Controleer de passing van elk deel voor het ljmen

= Gebruik niet te veel lym

« Alléen lijm voor polystyreen plastic gebruiken

+Men kan mode! verven Zoals angeduid op de doos

«Laat de verf van de te verwerken delen steeds goed
drogen.

«Verwijder de verf van te lmen opperviakken

« Zodat de verf en etiquetten beter zullen plaken
was de plastieke delen in sen milde seep oplossing
Spoel en laat in de openiucnl opdrogen

LISEZ CE QUI SUIT AVANT DE COMMENCER

LE MONTAGE

+ Etudier les schemas d assemblage

+Chague piéce plastique porte un NUMErs
d identification

« Contréler que chaque piece soit bien conlorme avant
de Ia coller a 5a place

* N utilisez pas trop de colle pour reunir les pidcas

« Utilisez uniquement une colle speciale pour
palystyréne

REPEAT SEVERAL TIMES

ARBEITSGANG MEHAMALS WIEDERHOLEN

REPITA VARIAS VECES

ENIGE KEREN HERHALEN

A REPETER PLUSIEURS FOIS
ARBETSMOMENT SOM UPPREPAS
RIPETI DIVERSE VOLTE

ALTERNATIVE ASSEMBLY
EINE ANDERE MOGLICHKEIT
ENSAMBLE ALTERNATIVO
ANDERE
ENSEMBLAGE .ILTERNA}IVE
ALTERNATIV SAMMANSATTNING
ALTERNATIVA DI MONTAGGIO

WIJZE VAN SAMENSTELLING

+ Le modele peut etre paint conformement aux photos
sur la boite

« Laissez secher 1a peinture complelement. avant de
manipuler les pieces

+Grattez la peinture sur les surlaces devant élte coliées

« Pour assurer la meilleure adhesian possibie
de la peinture et des decalcomanies. laver les piéces
de plastique avec une legere solution savonneuse
Rinser el larsser secher a | are

LAS DET HAR INNAN DU BORJAR BYGGA

- Studera manteringsskisserna

+ Alia plastdelar har ident:hkationsnummaer

«Kolla noga alt delarna passar lore imningen

* Stryk inte for mycket im pa delarna.

- Anvand endast im for polystyren-plast

» Modellen kan malas enligt fotona pa kantongen

- Lat targen torka ordenthigt fore limningen

+ Skrapa borl fargen pa de ylor som ska limmas.

- For battre widhattning av farg och dekalmarken
rengor plasidelarna 1 en mild tvattmedelsiosning
Skolj och (at lufttarks

DA LEGGERE PRIMA DI INIZIARE

« Studia le illustrazion:

= Ogm pezzo & identificato da un numero.

«Controlla | incastro di ogni pezzo prima di incollario

+Non usare troppa colla per unire | pezz

+ Adopera solamente colla per materie plastiche

« Il modello s puo dipingere saguenda le fologralie
sulla scatola

+ Aspetta che fa vernice sia completamente asciutta
prima di maneggiare e parti

+ Asporta la vernice da) punti dove applicheral la colla

+ Per una migliore aderenzs di vernice e decalcomanie
lavare e parti in plastica in soluzione detergente
non abrasiva. Risciacquare e lasciar asciugare all aria

CUT DPENING

OFFNUNG AUSSCHNEIDEN

HAGA UNA ABERTURA CON TIJERAS 0 NAVAJA
SNIJPLAATS

COUPER L DUVERTURE

SKAR UT OPPNING

INCID! L'APERTURA

OPTIONAL PARTS
BAUTEILE NACH WAHL
PIEZAS OPCIONALES
KEUZE-ONDERDELEN
PIECES EN OPTION
VALFRIA DELAR

PARTI FACOLTATIVE

FLAT BLACK CACrwan? NEGRO APAGADO GLANSLDOS ZWART NOIR TERNE MATTSVART NERD OPACO
ALUMINUM AL | N ALUMINIO AL EURIG ALUMINIUM ALl ARGAD ALLUMINIO
METALLIC METALLIC METALICO METALLIEX METALLIC METALLGLANS METALLICO
OLIVE DRAB OUVGRUN ~ ACEITUNADD OLIJFGROEN VERT OLIVE OLIVBAUN VERDE OLIVA SCURD
DARK GAAY DUNKELGRAU GRIS OSCURD DONKER GRISS GRIS FONCE MORKGAA GRIGIO SCURD

DARK GREEN | DUNKELGRUN VERDE OSCURO DONKERGROEN VERT FONCE MORKGAON VERDE SCURD

| BLACK GREEN SCHWARZGRUN VERDE NEGRUZCO ZWART-GROEN VERT TRES FONCE VERDE QUASI NERQ
| LIGHT BLUE HELLBLAU AZUL CLARD LICHTBLAUW BLEU CLAIR LIUSBLA AZZURRO CHIARD
YELLOW GELB AMARILLO GEEL JAUNE GUL GIALLO
RED ROT ROJ0 ROOD ROUGE AOD ROSSO
| INTERIOR GREEN INNENSEITE GRUN INTERIOR VERD GRDEN INTERIEUR INTERIEUR VERT GRON INTERIOR INTEAND VERDE
WHITE ] WEISS BLANCO wit BLANC it BIANCO




- REPEAT FOR OTHER
« FUR DIE ANDERE SE|
« REPITASE PARA EL (
+ DOE HETZELFDE AAN
- REPETER POUR L AU
« GOR LIKADANT PA A
« RIPETERE PER L'ALT

BOTTOM




- REPEAT FOR OTHER SIDE
- FUR DIE ANDERE SEITE ZU WIEDERHOLEN
« REPITASE PARA EL 0TRO LADD

+ DOE HETZELFDE AAN DE ANDERE KANT
- REPETER POUR L'AUTRE COTE

« GOR LIKADANT PA ANDRA SIDAN

+ RIPETERE PER L'ALTRA PARTE

PILOT'S

- FRAME IS FUSELAGE COLOR

- RAHMEN HAT RUMPFFARBE

- ARMAZON DEL COLOR DEL FUSELAJE
- GERAAMTE IS FUSELAGE KLEUR
- LES MONTANTS SONT DE LA COULEUR DU FUSELAGE
- RAMEN HAR SAMMA FARG SOM FLYGKROPPEN

«IL TELAIO E DEL COLORE DELLA FUSOLIERA

SLOT




+ REPEAT FOR OTHER SIDE

« FUR DIE ANDERE SEITE ZU WIEDERHOLEN
+ REPITASE PARA EL OTRO LADD

+ DOE HETZELFDE AAN DE ANDERE KANT

+ REPETER POUR L AUTRE COTE

+ GOR LIKADANT PA ANDRA SIDAN

+ RIPETERE PER L'ALTRA PARTE
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FRONT BARREL INSIDE BLACK
VIEW  WITH METALLIC GREY Rim




ASSEMBLED

FUSELAGE HALVES\

FUSELAGE HALF 1
AND ENGINE DOOR

REMOVE BUMP ON
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Do335 V-10 ONLY
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FLUSH WITH
THIS EDGE
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TO COMPLETE THIS STEP:

TURN PLANE OVER AND LIGHTLY !
APPLY CEMENT WHERE EDGES OF 1z
HOUSING TOUCH THE FUSELAGE. o
Q Q i

. A
TWO PINS
CORNER
OF RIB { 4 )
COCKPIT (7
EDGE
@) 2
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69
HOUSING




Do335 V-10

Do335 A-0







ARROW
THIS WAY

HOLE IN
HOUSING






@ Do335 V-10

13 AND 18
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« POSICIONES OPCIONALES DE LA CARLINGA
+ KDEPELDAK PLAATST MEN NAAR KEUZE

+ POSITIONS POSSIBLES DE LA VERRIERE

+ VALFRIA HUV POSITIONER

+ POSIZIONI CALOTTA FACOLTATIVE

+ OPTIONAL CANOPY POSITIONS
- WAHLWEISE KUPPELDACHSTELLUNGEN

- FRAME IS FUSELAGE COLOR
- RAHMEN HAT RUMPFFARBE
- ARMAZON DEL COLOR DEL FUSELAJE
3K - GERAAMTE IS FUSELAGE KLEUR
-LES MONTANTS SONT DE LA COULEUR DU FUSELAGE
-RAMEN HAR SAMMA FARG SOM FLYGKROPPEN
-IL TELAIO E DEL COLORE DELLA FUSOLIERA
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Cement tail support 29 into hole in
battom rudder as shown. This will
keep your model in a proper posi-
tion on the three wheels










